MASTERS OF COMPACTION

SAKAI PM550-s
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ESTABILIZADORA

La estabilizadora PM550-s tiene un diseilo innovador para la
recuperacion de profundidad total y la estabilizacion del suelo.
La maquina lleva a cabo del trabajo amigable con el medio ambiente
y reduce costo del proyecto.

Alta Calidad de Construccion

@ Excelente trituracion y mezcla 6ptima

@ Motor de alta potencia

@ Se proporciona la clara vista de la operacion de mezcla desde la estacidn de operador y se puede controlar la maquina
por un solo operador.

@ Con el sistema de desplazamiento lateral del rotor, puede evitar obstaculos con la maquina quedando
en la linea de marcha. También puede colocar la maquina en la area segura cuando trabaja en cerca de un hombro suave.

(* El sistema de desplazamiento del rotor es tnico de SAKAI.)

@ Traccion por todas las ruedas es estandar y ofrece la traccion consistente.

Excelente Seguridad

@ Equipado con cuatro (4) sistemas de freno para la mayor seguridad.

@ El cap6 delegado del motor no impide la vista trasera.

@ La estacion de operador con amplio espacio para facil y seguro movimiento del operador.

Mayor Capacidad de Mantenimiento

@ Ficil acceso a las puntas del corte y sus soportes.

@ El cap6 del motor abre completamente para mantenimiento y servicio.
@ La boca de llenado de combustible en cada lado

@ Gran espacio para la caja de herramientas

@ Sistema de emulsion por spray

Las fotos pueden contener equipos y/o
Cuando necesita informacion técnica de servicio y/o accesorios opcionales.

de partes, por favor consultar en nuestra pagina web.
SERVICE

notune | WWW.Sakainet.co.jp/en/




Método de Estabilizadora para Construccion de Base y
Rehabilitacion de Sub-base

(Elmétodo respetuoso con el medio ambiente y econémico)

@ Método de Estabilizadora s
El método de establizadora es capaz de conducir la construccién de la capa de construecion
base y/o rehabilitacion de subrasante en el lugar utilizando la estabilizadora ' "
(PM550/-s) que aplasta y mezcla materiales en sitio.

Beneficios:
Mejoramie_n_lb del camino que existe
¥ .
Proteccion del medio ambiente

(1) Reduccion de costo de construccion
El costo de obra se puede reducir por 60 ~ 70% en comparacién con el
método convencional de reconstruccién completa.

(2) Conservacion de recursos y amigable con el medio ambiente Se recicla

los materiales en sitio. # 2
(3) Acortar el periodo de construccion pRrinirTet U Acortar el periodo
Se reduce el periodo de construccién por 2/3 o0 menos en com- ':‘, g6 conetuccion
ng

paracion con el método convencional (el método de emplazo total)*
(4) Amplia aplicacién
a. Rehabilitar el base
b. Reforzar el camino de tierra y hacerlo transitable ain durante época de lluvia etc.

(5) Flexible construccidon dependiendo el presupuesto
Después de obra de estabilizacién, se puede seleccionar la proxima etapa dependiendo
Su presupuesto.
a. Pavimento - riesgo de gravilla (Chip Seal)
b. Pavimento - adoquin
¢. Pavimento - concreto hidraulico
d. Pavimento - concreto asfaltico

* Métodode emplazo:
Una técnica que elimina pavimento desgastado existente y reconstruye un pavimento
completamente nuevo.



Una establizadora innovadora con
que permite una excelente
trituracion y mezcla

@ Ejemplo del tren de equipos y aplicacién tipica

Recidado en situ de capas de base - Aditivo : Cemento, Asfalto Emulsionado ‘

En caso de estabilizacion

con emulsidn de asfalto
Trabajos preliminares p | Esparcir _._’ Triturar/Mezclar _.| Compactalr | e—— | Mivelar | — | Compactar
{fresar pavimento, etc) cemento

Tanque de emulsién Estabilizadora PM550-5 FRodillo vibratorio *1 Matoniveladora Rodillo vibratorio *2

| Reciclado en situ de capas de base | | Pavimento de capa superior |
— | Compactar | — | Recubrimiento sellado | | Pavimentar con mezcla asfaltica (Capas superiores/adhesivas) |
Aplanadora con llantas Esparcir emulsion Esparcir arena Pavimentadora Rodillo vibratoric *2 Aplanadora con llantas
i »
T A R S R e T ';:.". 34 W
*1 Se puede utilizar también aplanadoras con llantas o compactadores de pata de cabra. *2 Se puede utilizar también aplanadoras de tres rodillos.

Alta Calidad de Construccion

@ Excelente trituracion y mezcla optimizada Velocidad del Rotor
Sobresaliente capaz de trituracion Baja Alta
El tamano del material de aplastamiento puede ser optimizado mediante 100 rpm 130 pm
la utilizacion del rotor de dos velocidades para cumplir con diversas

condiciones de pavimentacion.
La maquina es equipado con el sistema de trituracion secundaria dentro
del cubierto del rotor que mejora la capaz de trituracién y su control.

El capo del rotor de alta resistencia
Utilizando placas de alta resistencia, mejora la durabilidad del cap6 del
rotor.

La mezcla optimizada
La profundidad maxima de mezcla es 430 mm (17 pulg.). Disefio Unico de
arreglo de puntas de corte ofrece la mezcla optimizada.

Profundidad Maxima de Mezcla

430 mm (17 ")

Facil ajuste del tamafo de materiales triturados

Ajuste del tamafio de materiales triturados es facil debido al rotor de dos
velocidades, al sistema de trituracion secundaria y a las puntas de corte
de alta resistensia.

@ El motor diesel de alta potencia
El motor de gran potencia en la estabilizadora con los 370kW/503PS
(496 HP) apoya la eficiencia en su trabajo.



Clara vista de la operacion de mezcla
desde la plataforma del operador B

@ Unsolo operador puede controlar la maquina y la operacion
Colocando controles y instrumentos en cada lado de la plataforma del operador con la excelente visibilidad, un solo
operador puede controlar la operacion de la estabilizadora. El operador tiene clara vista de la condicién de la mezcla

y es facil hacer ajustes de la velocidad, la profundidad de mezcla, la velocidad de rotor, posicion del rotor, etc.

@ Mecanismo del desplazamiento lateral del rotor (tinico de SAKAI)
Operacion segura cuando trabaja cerca del hombro de camino
El rotor desplaza lateralmente a 500 mm (20") hacia cada lado. Cuando
trabaja cerca del hombro del camino, puede hacer operaciéon de mezcla con
la maquina quedando en la zona més rigida y segura para asegurar la
seguridad.
Obra de precision
Debido a este caracteristica, se puede evitar obstaculos en la linea de marcha
sin reposicionar la maquina entera y operar la maquina muy cerca del borde

de obstaculo.

Desplazamiento lateral del rotor
500 mm (20") hacia cada lado

Rueda
con llanta

® Traccion por todas las ruedas para la operacion constante TR

con llanta

Rueda
con llanta

El sistema hidraulico de dos bombas y dos motores asegura
traccion constante adn en camino resbalarizo y bajo [A] Ele [ cala de engranales

condiciones severas. 20 Motor hidraulico @ Bomba hidraulica



@ Facil cambio de velocidad para operacién y transito
Se selecciona una velocidad de operacién y dos velocidades de
transito (baja y alta) por un selector.
Cuando la velocidad de operacién es seleccionado, el sistema de
bloqueo de diferencial en eje trasero se va a funcionar

automaticamente para la mayor condicién de traccién.

% Velocidad de Transito
Velocidad de P
Operacion Baja Alta
0-48 mmin | 0-10 kmm 0-14 «mm
0-157 ft/min 0-6.3 mph 0-8.7 mph

Selector de Velocidad

Mejor Seguridad

@ Cuatro (4) sistemas de frenos aseguran la seguridad del operador y la gente alrededor

Aplicacion Mando por Sistema del freno
Servicio OPer.aC|cn nc:n'r_lgl Palanca de marcha Hidrostatico
(Transito/Operacion)
Transito Emergencia Pedal Hidro-mecanico, tipo multi-discos
Estacionamiento Estacionamiento Botdn en tablero Hidro-mecaénico, tipo multi-discos
Emergencia Enla S|tL_JaC|on Boton de frer!c: _ F'a’rc:_ del r_notcr y o
de peligro de emergencia Hidro-mecanico, tipo multi-discos

* El freno de seguridad de tipo multi-discos es aplicado cuando para el motor.

@ El capé delgado del motor para la clara vista trasera
Debido al cap6 delgado del motor, se reduce los puntos ciegos substancialmente
para la mejor vista trasera y se incrementa la seguridad cuando opera la maquina

hacia atras.

@ Amplia estacién de operador
La plataforma del operador tiene espacio muy amplio y el operador puede

moverse una posicién u otra con facilidad y seguridad.




Mayor Capacidad de Mantenimiento

@ Facil acceso a las puntas del corte y sus soportes
La puerta trasera abre en dos etapas y ofrece un abierto muy ancho
para facilitar acceso al rotor. Por eso, acceso a las puntas y sus soportes

son faciles para el mantenimiento y/o servicio.

@ Rotacién de rotor por el motor eléctrico
El motor eléctrico gira el rotor poco a poco mientras el motor diesel
estd parado. Con este sistema, puede hacer el servicio y

mantenimiento con facilidad y seguridad.

@ El Capé del motor con puertas anchas
El capo tiene puertas anchas para facil acceso a su interior. La

escalera facilita facil y sequro acceso.

@ Arreglo centralizado de filtros y puntos de toma presién
Los filtros y puntos de toma presién de sistema hidraulico son

centralizado un puesto de facil acceso desde el suelo.

@ Control de obstruccion del ventilador
El ventilador de radiador puede invertirse manualmente por
el control de palanca para prevenir que el radiador se obstruya con
oxido, polvo, etc. Se recomienda una rotacidn periédica para prevenir

una posible obstruccién del nicleo del radidor.

9nurru'|
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@ Llenador de combustible en cada lado
El tanque de combustible tiene capacidad de 700 litros (185 gal.). Se
encuentra el llenador de combustible con tapdn con seguridad en cada

lado de la maquina en el interior del cap6 del motor para relleno seguro 'y
facil desde el suelo.

Capacidad del tanque de combustible

700 L (185gal)

@ Caja de bateria

Puede hacer inspecciones y reemplazamiento desde el suelo.

@ Caja grande para herramientas
La caja tiene suficiente espacio para guardar herramientas, puntas
de corte, soporte de puntas, etc.

@ Sistema rociado de emulsién
Sistema automatico de control de emulsién (Opcional)
El sistema controla el volumen rociado de emulsion tiene que
entrar en el controlador los datos como ancho de mezcla,
profundidad, densidad objetiva.

Arreglo de las boquillas de rociar emulsién para facil
limpiar y mantenimiento
Las boquillas de rociar emulsién estan designado para la

operacion abierta y/o cerrada facil por facilitar mantenimiento
alrededor de rociador.

Tanque grande para el liquido de limpiar sistema de emulsién
El tanque de 90 litros (23.7 gal.) esta equipado en la maquina

para guardar liquido para limpiar sistema de emulsién.
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TIPO Estabilizadora

MODELO PM550-s

MODELO DE CHASIS 1PM6

PESOS (Con toldo) MOTOR  Marca y Modelo KOMATSU SAA6D140E-5 (EPA Tier2)
Peso méx. operativo kg (Ibs.) 22,820 (50,310) Tipo Diesel, refrigerado por agua, 4-tiempos,
Peso operativo kg (Ibs.) 22,390 (49,360) 6-cilindros con turbo cargador
Peso de envio kg (Ibs.) 21,950 (48,390) Desplazamiento L (cu.in) 15.239(929.9)
Carga delantera - peso operativo kg (Ibs.) 7,570 (16,690) Potencia KW (HP)/min " 370 (496) / 1,800
Carga trasera - peso operativo kg (Ibs.) 14,820 (32,670) Sistema eléctrico - Bateria V (V/Ah x Cant.) 24 (12/200 x 2)
RENDIMIENTO Rango de velocidad del rotor (Baja/Alta) min-1 100/130 Sistema eléctrico - Alternador V/A 24/90
Numero de marchas (transito) 1 SISTEMA DE  Tipo de transmision Hidraulica
Rango de velocidad (transito) km/h (mph) 0-14 (0-8.7) PROPULSION  Ruedas de propulsién Todas las ruedas
Numero de marchas (operacion) 1 ROTOR  Tipo de transmision Hidraulica
Rango de velocidad (operacion) m/min. (pie/min.) 0-48 (0-157) SISTEMA DE Tipo de transmision Hidraulica
Pendiente superable % (°) 51 (27) EMULSION Capacidad de flujo de descarga L/min (gal/min) 0-300 (0-79.3)
Radio de giro minimo - exterior m (in) 11.3 (445) FRENOS Servicio Freno hidro-dinamico por sistema de
DIMENSIONES Longitud total mm (in) 9,280 (365) transmision / Palanca de marcha

Ancho total mm (in) 2,650 (104) Secundario (emergencia) Freno hidrostético + freno de multi-discos /
Altura total (sin toldo) mm (in) 2,915 (115) pedal de freno
Altura total (con toldo) / despleg. mm (in) 3,100/4,000 (122/157) Estacionamiento Freno SAHR / Boton de panel
Distancia entre ejes mm (in) 5,700 (224) Emergencia (peligro) Freno SAHR + paro del motor, freno hidro-mecénico,
Ancho de mezcla mm (in) 2,000 (79) multi-discos / boton de parada emergencia
Profundidad de mezcla (max.) mm (in) 430 (17) CAPACIDADES Tanque de combustible L (gal) 700 (184.9)
Desplazamiento del rotor mm (in) 500 (20) Depésito de aceite hidraulico L (gal) 235 (62.1)
Ancho / Diametro del rotor mm (in) 2,000/1,150 (79/45) Tanque de agua L (gal) 250 (66)
Numero de puntas (conicas/pufas) unidades 98/ 10 Tanque de liquido para limpiar L (gal) 90 (23.8)
Neumaticos (Medida x Nimero) 20.5 - 25 20PRx4 sistema de emulsion
Inflado (delantera/trasera) kPa (psi) 400/450 (58/65.3) @ Los numeros especificados pueden deviarse en +5%. ® Peso mix. operativo : Combustible=100%, Agua=100%, Operador=75kg
Espacio libre sobre el suelo mm (in) 380 (15) ® Todas las especificaciones pueden ser cambiadas sin precio aviso. ® Peso operativo : C i » Agl , Operador=75kg
Voladizo lateral mm (in) 235 (9) @ Los nimeros especificados son de unidades Sl seguidas por ® Pesodeenvio:C i . Ag , Operador=75kg

los nimeros equivalentes de unidades inglesas en ().

@ Las fotos pueden contener equipos y/o accesorios opcionales.

* El uso de combustible de baja calidad puede provocar un fallo del motor.

Sl sAKAI HEAVY INDUSTRIES, LTD.
SEDE: 1- 4 - 8, SHIBA DAIMON, MINATO-KU, TOKIO, JAPON
TELEFONO: +81-3-3431-9971
FAX: +81-3-3436-6212

Equipamiento Estandar

@ Toldo @Panel de instrumentos @ Indicadores @ Alarma de retroceso @ Bocina

@ Faros @ Luces (faros delanteros, luz de trabajo, luz de sefial de giro)

@ Sistema de control de emulsion @ Tanque de liquido para limpiar sistema de emulsién
@ Sistema rociado de agua @ Protecciones contra vandalismo

Equipamiento Opcional

@ ROPS-Canopy @ Sistema automatico de control de emulsion
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